EU Declaration of conformity
Déclaration UE de conformité
4 DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
Declaragdo UE de conformidade

Product Model [Modeéle du produit Modelo de producto|/Modelo do produto

929199 LRM1027

Name and address of the manufacturer or his authorised representative|Nom et adresse du fabricant ou de son mandataire|Nombre y direccion del fabricante o de su representante
autorizado|Nome e enderego do fabricante ou do seu representante autorizado

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer|lLa présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du

fabricant|La presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante|Esta declara¢ao de conformidade ¢ emitida sob a exclusiva

responsabilidade do fabricante. |

Object of the declaration|Objet de la déclaration|Objeto de la declaracién|Objeto da declaragao]

Product Type — Description|Type de produit - Description|Tipo de
producto |Tipo de producto |

Product Reference|Référence produit|Referencia del producto|Refer
éncia do produto: |

Product Brand|Marque Produit|Producto de marca|Marca do produto|

Serial number coding or batch number|Codification du numéro de sé
rie ou de lot|Codificacion del numero de serie|Codificagdo do nu
mero de sériel

KNEE PAD COVER

929199 LRM1027 - EAN Code: 3276007038460

DEXTER

YYMM

The object of the declaration described above is in conformity
with the relevant Union harmonization legislation|L objet de la d
éclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation

d” harmonisation de 17 union applicable|El objeto de la declaracio
n descrita anteriormente es conforme a la legislacion de
armonizacion pertinente de la Unién|0 objeto da declaragdo acima
descrita estd em conformidade com a legisla¢ao de harmoniza¢ao da
Unido aplicavel:|

2016_425_EU_PPE

personal protective equipment|équipements de protection
individuelle |equipos de proteccién individual |equipamentos
de protegdo individual |

References to the relevant harmonised standards used or
references to the specifications in relation to which
conformity is declared|Références des normes harmonisées
pertinentes appliquées ou des spécifications par rapport
auxquelles la conformité est déclarée|Referencias a las
normas armonizadas pertinentes utilizadas, o referencias
a las especificaciones respecto a las cuales se declara
la conformidad|Referéncias as normas harmonizadas
pertinentes utilizadas ou referéncias as especificag¢oes
para as quais a conformidade ¢ declarada

EN 14404:2004 + A1:2010

When applicable, the name and number of notified
body number|Le cas échéant, le nom et le numérp de
1’ organisme notifié|Cuando corresponda * el nombre y
numero de laboratorio notificado que haya emitido la
certificacion y la referencia al documento|Quando
aplicavel * o nome e numero do laboratério
notificado que emitiu a certifica¢ao e a referéncia
ao documento|

RICOTEST (0498),
Module B
838193902/0F

Signed for and on behalf of|Signé par et au nom de|Firmado por y
en nombre de|Assinado por e em nome de: |

Place and date of issue|Date et lieu d’ établissement|Lugar y
fecha de expedicion|Local e data de emissdo

Richie PERMAL

Supplier Quality Leader

Authorized representative of Julien Ledin, Adeo Quality
Leader

Shanghai

2019/11/26
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DICHTARAZIONE DI CONFORMITA UE
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

4 AHAQX

Modello di prodotto/prodotto|/Model produktu/produkt/ M o v Té\ o
poigV:

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE

HXXTMMOPOQRXIHX EE

mpoigv T og/II
Modelul de produs/produsul: |

929199 LRM1027

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczng

odpowiedzialnoéé producenta. |[Emw v vufa xat §1eybv

VONn TOU KATAOKEVAOTHYH Tov e£0VO 1 080TNUEVOD VT LTPOOGTOVL ToOU

|Denumirea si adresa producatorului sau a reprezentantului sdu autorizat: |

ADEO Services,

135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di conformita é rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodno$ci wydana zostaje na wylaczna

odpowiedzialno§é producenta. |[H ma p oYoa SHreoon o

vppépdwong exB{Setat pe amoKkAe 10T LK) EVOOYVN TOV KATAOKEVAOT

1/Declaratia de conformitate este emisd pe rdspunderea exclusiva a producdtorului|

Objeto de la declaracién|Przedmiot deklaracji|= téx og T ng 87N A » o ng|Obiectul declaratiei|

Tipologia di prodotto|Rodzaj produktu TOm og IIp 0igv T 0
¢|Tip produs|

Riferimento del prodotto|Referencje produktu/ A va dopd =mp
0i6v T og|Referintd produs

Marca del prodotto|Marka produktu|Md&p x a = p 016V T o¢g|Marca

a produsului:

Codifica del numero di serie|Kodowanie numeru seryjnego| K w &
komo{non oetpiaxo(y apt0poy|Codde numere de
serie

KNEE PAD COVER

929199 LRM1027 — EAN Code: 3276007038460
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L’ oggetto della dichiarazione di cui sopra ¢ conforme alla
pertinente normativa di armonizzazione dell’ Unione|Wymieniony
powyze] przedmiot niniejs

vej deklaracji jest zgodny z odno$nymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego| O
Tng SAAlwong mov Tep Ly phde Ta
OOHPwvVoOG HE TN OXeTLKN] €VOOLAKY
vopooOeofa evapubdvtong:|Obiectul declaratiei
descris mai sus este in conformitate cu legislatia comunitard
relevantd de armonizare a Uniuniil

0 TOX 0g
TAapaANEY ®
efvan

2016_425_EU_PPE

dispositivi di protezione individuale | sprawie $rodkéw
ochrony indywidualnejlo X ¢ T tx& pe Ta péoa avrop
Lxfg = pooraociag| echipamentele individuale de
protectie|

Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate
o alle specifiche in relazione alle quali é dichiarata

Dove applicabile * il nome e il numero del
laboratorio notificato che ha rilasciato la
certificazione e il riferimento al documento|W
stosownych przypadkach * notyfikowana nazwa i numer

la conformita Odwotania do odnos$nych norm
zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do
specyfikacji, w odniesieniu do ktérych deklarowana jest

laboratorium, ktore wydato certyfikat oraz

zgodnosé: [Mv e{a Twv oxeT1Lk@®V €vapupov odniesienie do dokumentu/0m o v 10 xVe 1 * To
LoMéVOV TPOTOUTWOY TOV XPNOLUOTOL YV®OOTOROLNUEVO VO KAl Tov
oVVTAa L fuveld Tov Tpobiaypaddv o apiOud Tov epyaocTnplon Tov ¢ £
€ oxfon pe tigonofeg SNAdveTtatr N o Swoe TNV TioTono{non Kati TV

vuupudp dbwon: \Rctcringclc standardelor armonizate avadopd oto £yypado|Unde este cazul *
numele si numarul de laborator notificat care a

eliberat certificarea i trimiterea la document |

relevante folosite sau referingele specificatiilor in
legiturd cu care se declarid conformitatea: |

EN 14404:2004 + A1:2010 RICOTEST (0498),
Module B

838193902/0E

Firmato in vece e per conto di|Podpisano w imieniu/ T m o y p a
dn yra xatv e§ ovoua T og/Semnat pentru si in numele

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejscel Tém og k a t
nuepounvia éx 8 00ng

Richie PERMAL
Supplier Quality Leader

Authorized representative of Julien Ledin, Adeo o Services SAS

Quality Leader 1’;%% U: Sadi ?amﬂt
. c30000

Shanghai 50790 2 ONCHIN

2019/11/26



